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A\ WARNING

HELMET FOR PEDAL CYCLISTS, SKATEBOARDERS OR ROLLER SKATERS. THIS HELMET
SHOULD NOT BE USED BY CHILDREN WHILE CLIMBING OR DOING OTHER ACTIVITIES
WHEN THERE IS A RICK OF STRANGULATION/HANGING IF THE CHILD GETS TRAPPED
WITH THE HELMET. NO HELMET CAN PROTECT THE USER AGAINST ALL FORESEEABLE
IMPACTS. SERIOUS INJURY OR DEATH MAY OCCUR WHIST WEARING A HELMET. READ
OWNERS MANUAL BEFORE USE. FOR MAXIMUM PROTECTION, HELMET MUST BE FITTED
AND ADJUSTED PROPERLY TO THE WEARER'S HEAD IN ACCORDANCE WITH THE OWNERS
MANUAL FITTING INSTRUCTIONS. DESTROY AND REPLACE THE HELMET AFTER IMPACT -
DAMAGE CAN BE INVISIBLE. CONSTRUCTED OF EXPANDED POLYSTYRENE. HELMETS CAN
BE SERIOUSLY DAMAGED BY COMMON SUBSTANCES WITHOUT DAMAGE BEING VISIBLE
TO THE USER SUCH AS: SOLVENTS, PAINTS, ADHESIVES AND CLEANING SOLUTIONS. CLEAN
ONLY WITH MILD SOAP AND WATER. COMFORT PADDING CAN BE HAND WASHED AND
AIR DRIED.

Instructions

Do not make any modifications to the helmet, this includes the outer shell, the inner
EPS liner or chin strap, any and all modifications will void all warranties and affect
the helmet's performance.

The liner is essential to the intended performance of the helmet.

The helmet has a limited lifespan in use and should be replaced when it shows
obvious signs of wear, e.g. change of fit, cracks, rust or fraying.

The Leatt® MTB Helmet forms part of the protective equipment ensemble available
for use by participants in cycling activities. Always perform any cycling activity with
caution and use/wear appropriate safety equipment.

The helmet can only protect if it fits well. Therefore, try different sizes and choose
the size which feels right on the head. Recommended packaging for storage and
transport is the helmet box and bag provided with the helmet.

Position the straps of the helmet so that they do not cover the ears, the buckle
positioned away from the jawbone and the straps and buckle adjusted to be both
comfortable and firm.

We recommend that you replace your helmet at least every five years from the

date you start using it. Helmets may have to be replaced more frequently if they are
subjected to intensive use.
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Fig.1 (p.3) - Technical Features

1.1. PC outer shell

1.2 Ventilation Exhausts

1.3. Chin Strap Adjustment Clip
1.4. 360° Turbine Technology

Fig.2 (p.6) - Chin Strap Adjustment
Fig.3 (p.6) - Correct Fitment

Fig.4 (p.7) - Comfort Liner Removal
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Cleaning

@ Wipe clean only M Do not machine wash
m Drip dry in shade K Do not bleach
ﬁ Do notiron @ Do not tumble dry

Wipe only with a soft damp cloth in gentle soap or mild detergent in cold water,
rinse by wiping with a soft cloth damped in cold water and dry with a soft cloth.
Comfort padding can be hand washed and air dried.

Common substances applied to this product (solvent, cleaners, hair tonics,
etc.) can cause damage that may be invisible to the user and compromise the
effectiveness/safety of your Leatt® helmet. Always refer to the material content
label on the helmet. None of the materials used in the construction of the
product are known to contain anything that might cause an allergic reaction or
be dangerous to health.

This product complies with the EU Regulation for Personal Protective
Equipment (Regulation (EU) 2016/425)

Note: To view the Declaration of Conformity to PPE Regulation (EU) 2016/425

please navigate to leatt.com and select the DOCUMENTS tab on your product’s
page.
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Contact details

Head Office:

No 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens,
Contermanskloof, Durbanville, 7550,
Cape Town, South Africa

Tel: +27 21 557 7257

Fax: +27 21 557 7381

Email: info@leatt.com

Website: www.leatt.com

Postal Address:
Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant,
7443, South Africa

USA:

Tel: 661 287 9258

Toll Free: 1.800.691.3314
Fax: 661 287 9688

Europe:

G.T. Sales Management
Breitenweg 19

79426 Buggingen

Germany

Tel: +49 76319379157

Email: leatt-eu-contact@leatt.com

WARRANTY

Your Leatt® product is warranted to be free of defects in materials or
manufacturing for one year from date of purchase. Your Leatt® product
may break under certain conditions of use, so damage caused by accidents,
falls, abuse or misuse is not covered by this limited warranty.

To make a warranty claim, go to www.leatt.com or send an email to
warranty@leatt.com.

LEATT® CORPORATION EXPRESSLY DISCLAIMS ALL OTHER WARRANTIES,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

Copyright © 2020, Leatt® Corporation 9
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A\ WARNUNG

DER HELM IST ZUM FAHRRADFAHREN, SKATEBOARDEN UND ROLLER SKATEN
GEEIGNET. DER HELM DARF NICHT VON KINDERN BEIM KLETTERN ODER ANDEREN
TATIGKEITEN GETRAGEN WERDEN, BEI DENEN DIE GEFAHR BESTEHT, DASS SICH DAS
KIND BEIM EINKLEMMEN ERDROSSELN KANN. EIN HELM KANN NICHT GEGEN ALLE
MOGLICHEN EINWIRKUNGEN SCHUTZEN. AUCH WER EINEN HELM TRAGT, KANN
SICH SCHWER VERLETZEN ODER STERBEN. VOR DER VERWENDUNG DAS HANDBUCH
LESEN. UM HOCHSTE SICHERHEIT ZU GEWAHRLEISTEN, MUSS DER HELM GEMASS DEN
EINSTELLUNGSVORGABEN IM HANDBUCH AN DIE KOPFGROSSE DES TRAGERS ANGEPASST
WERDEN. DER HELM MUSS NACH EINEM UNFALL ENTSORGT UND AUSGETAUSCHT
WERDEN, DA DIE BESCHADIGUNGEN OFT NICHT SICHTBAR SIND. HERGESTELLT AUS
EXPANDIERTEM POLYSTYROL. HELME KONNEN DURCH HERKOMMLICHE STOFFE,
WIE LOSUNGSMITTELN, FARBEN, KLEBSTOFFE UND REINIGUNGSMITTEL, ERNSTHAFT
BESCHADIGT WERDEN, OHNE DASS DIES SICHTBAR IST. REINIGEN SIE DEN HELM DAHER
NUR MIT MILDEM SEIFENWASSER. DIE KOMFORTEINLAGEN KONNEN MIT DER HAND
GEWASCHEN UND AN DER LUFT GETROCKNET WERDEN.

Bedienungsanleitung

Den Helm nicht modifizieren. Dazu zahlen Manipulationen an der Aul3enschale,
an der inneren ESP-Einlage oder dem Kinngurt. Jegliche Modifikation fuhrt zur
Verwirkung des Garantieanspruchs und beeintrachtigt die Helmleistung.

Die Einlage ist fir die beabsichtigte Helmleistung Voraussetzung.

Der Helm ist im Gebrauch nur begrenzt haltbar und sollte bei sichtbaren
VerschleiBspuren ausgetauscht werden (z. B. wenn sich die Passform verandert oder
sich Risse, Rost, Abnutzungsspuren zeigen).

Der Leatt® MTB-Helm ist Teil der Schutzausristung fir den Radsport. Radsport
sollte stets mit Umsicht und unter Verwendung/Anlegen von Sicherheitsausristung
erfolgen.

Der Helm kann nur dann schitzen, wenn der richtig passt. Daher sollten Sie
verschiedene GroRen anprobieren und sich fur diejenige Grofl3e entscheiden, die
auf dem Kopf gut sitzt. Fir den Transport und die Lagerung des Helms wird eine
Helmschachtel und ein Beutel mitgeliefert.

Positionieren Sie die Riemen des Helmes, so dass sie nicht tber die Ohren sein,
die Schnalle positioniert weg von den Kieferknochen und die Riemen und Schnalle
eingestellt bequem und fest sein.

Es wird empfohlen, den Helm mindestens nach fUnf Jahren ab Inbetriebnahme
auszutauschen. Bei intensiver Nutzung muss der Helm ggf. friher ausgetauscht
werden.
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Abb. 1 (S.3): Technische Daten

1.1. PC-AuBenschale

1.2. Luftungséffnungen

1.3. Regulierungsschnalle Kinngurt
1.4.360°-Turbinentechnik

Abb. 2 (S. 6): Kinngurtregulierung
Abb. 3 (S. 6): Richtige Anpassung

Abb. 4 (S. 7): Herausnehmen der Einlagen
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Reinigung

@Nur abreiben M Nicht maschinenwaschbar

Zum Trocknen im Schatten K Nicht bleichen
aufhangen

ﬁ Nicht bugeln @ Nicht in den Trockner geben

Nur mit einem weichen Tuch abwischen. Tuch vorher in kaltem Wasser mit
milder Seife oder mildem Reinigungsmittel anfeuchten. Dann mit einem
im kalten klaren Wasser angefeuchteten weichen Tuch sauberwischen. Die
Komforteinlagen kénnen mit der Hand gewaschen und an der Luft getrocknet
werden.

Herkdmmliche Stoffe, wie Ldsungsmitteln, Reinigungsmittel, Haarlésungen
usw.) kénnen den Helm beschadigen, ohne dass dies von aul3en sichtbar ist,
und die Wirksamkeit bzw. den Schutz des Leatt® Helmes beeintrachtigen.
Materialdeklaration und Pflegeetikett am Helm stets beachten. Bei
den Bestandteilen des Helms wurden keine Stoffe verwendet, deren
gesundheitsschadliche oder allergieauslésende Wirkung bekannt ist.

Dieses Produkt entspricht der EU-Verordnung Uber personliche
Schutzausriustungen (EU-Verordnung 2016/425).

Hinweis: Die Konformitatserklarung gemaR der EU-Verordnung uber
personliche Schutzausristungen (EU-Verordnung 2016/425) finden Sie auf
leatt.com und dort unter der Einstellung DOKUMENTE auf der Seite lhres
Produkts.
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Kontaktangaben

Hauptgeschaftsstelle:

No 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens,
Contermanskloof, Durbanville, 7550,
Cape Town, Sudafrika

Tel: +27 21 557 7257

Fax: +27 21 557 7381

E-Mail: info@leatt.com

Website: www.leatt.com

Postanschrift:
Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant,
7443, Sudafrika

USA:

Tel: 661 287 9258
Gebuhrenfrei: 1.800.691.3314
Fax: 661 287 9688

Europa:

Breitenweg 19

D-79426 Buggingen

Germany

Tel: +49 76319379157

E-Mail: Leatt-EU-contact@leatt.com

Gewabhrleistung

Sie erhalten fur lhr Leatt® Produkt eine Garantie auf Herstellungs- und
Verarbeitungsfehler ein Jahr ab Kaufdatum. Ihr Leatt® Produkt kann unter
bestimmten Umstanden beschadigt werden. Daher sind Schaden durch
Unfalle, Stlrze, unsachgemafRen Gebrauch und Missbrauch von dieser
eingeschrankten Garantie ausgeschlossen.

Im Garantiefall senden Sie lhren Garantieanspruch bitte per E-Mail an
warranty@leatt.com oder besuchen Sie unsere Seite www.leatt.com.

DIE LEATT® CORPORATION LEHNT EXPLIZIT ALLE SONSTIGEN IMPLIZITEN
ODER EXPLIZITEN GARANTIEN AB, EINSCHLIESSLICH DER GARANTIE DER
DURCHSCHNITTSQUALITAT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK.

Copyright © 2020, Leatt® Corporation 13
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A\ AVVERTENZA

CASCO PER CICLISTI A PEDALE, UTENTI DI SKATEBOARD O PATTINI A ROTELLE. QUESTO
CASCO NON DEVE ESSERE UTILIZZATO DA BAMBINI INTENTI A SCALARE O SVOLGERE
ATTIVITA CHE COMPORTINO IL RISCHIO DI STRANGOLAMENTO/IMPICCAGIONE
QUALORA IL BIMBO RESTI AGGANCIATO CON IL CASCO. NESSUN CASCO E IN GRADO
DI PROTEGGERE L'UTENTE IN CASO DI IMPATTI IMPREVEDIBILI. ANCHE INDOSSANDO
UN CASCO SI POSSONO VERIFICARE INCIDENTI GRAVI O MORTALI. PRIMA DELL'USO
LEGGERE IL MANUALE DELL'UTENTE. PER UNA PROTEZIONE OTTIMALE, IL CASCO DEVE
ADERIRE PERFETTAMENTE ED ESSERE FISSATO IN MODO SICURO SUL CAPO DELL'UTENTE
CONFORMEMENTE ALLE ISTRUZIONI DI MONTAGGIO DEL MANUALE DELL'UTENTE. OGNI
CASCO CHE SOSTENGA UN URTO VIOLENTO DEVE ESSERE DISTRUTTO E SOSTITUITO - |
DANNI POTREBBERO ESSERE INVISIBILI. REALIZZATO IN POLISTIROLO ESPANSO LA
PROTEZIONE DEI CASCHI PUO ESSERE DRASTICAMENTE RIDOTTA DA SOSTANZE COMUNI
SENZA PRESENTARE SEGNI VISIBILI DI DETERIORAMENTO QUALI: SOLVENTI, VERNICI,
ADESIVI E SOLUZIONI DETERGENTI. PULIRE ESCLUSIVAMENTE CON ACQUA E SAPONE
DELICATO. L'IMBOTTITURA PUO ESSERE LAVATA A MANO E LASCIATA ASCIUGARE
ALL'ARIA.

Istruzioni

Non apportare alcuna modifica al casco, ivi compreso alla calotta esterna, al
rivestimento interno EPS o alla fibbia del mento; eventuali modifiche apportate
renderanno nulle tutte le forme di garanzia e influiranno sulle prestazioni del casco.

Il rivestimento interno e essenziale per ottenere le prestazioni previste del casco.
Il casco ha una durata limitata e deve essere sostituito non appena compaiono segni
evidenti di usura, per es. perdita di aderenza, crepe, ruggine o sfilacciatura.

Il casco Leatt® MTB fa parte di un set di dispositivi di protezione individuale a
disposizione di chi svolge attivita ciclistiche. Qualsiasi attivita ciclistica deve essere
sempre svolta nella massima sicurezza e utilizzando/indossando gli idonei dispositivi
di protezione.

Il casco fornisce una protezione efficace solo se & indossato correttamente. Pertanto,
provare taglie diverse e scegliere la taglia che calza correttamente sul capo. Per la
conservazione e il trasporto si raccomanda di utilizzare la confezione e la borsa del
casco in dotazione con lo stesso.

Posizionare le cinghie del casco in modo da non coprire le orecchie, la fibbia
posizionato lontano dalla mandibola e le cinghie e fibbia adattato per essere
comodo e ferma.

Si raccomanda di sostituire il casco almeno ogni cinque anni dalla data d'inizio di
utilizzo. | caschi possono dover essere sostituiti pit frequentemente nel caso in cui
siano soggetti a utilizzo intenso.
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Fig.1 (p.3) - Caratteristiche tecniche

1.1. Calotta esterna in PC

1.2. Bocchette di ventilazione

1.3. Clip di regolazione della fibbia del mento
1.4. Tecnologia 360° Turbine

Fig.2 (p.6) - Regolazione della fibbia del mento
Fig.3 (p.6) - Vestibilita corretta

Fig.4 (p.7) - Rimozione del rivestimento interno comfort

Copyright © 2020, Leatt® Corporation
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Pulizia

@Pulire solo con un panno M Non lavare a macchina

m Lasciare asciugare all'ombra K Non candeggiare

ﬁ Non stirare @ Non usare l'asciugatrice

Pulire esclusivamente con un panno morbido inumidito in acqua fredda
con sapone o detergente delicato, quindi asciugare con un panno morbido.
L'imbottitura pud essere lavata a mano e lasciata asciugare all'aria.

Le sostanze comuni applicate a questo prodotto (solventi, detergenti, lozioni per
capelli, ecc.) possono causare danni invisibili all'utente ma che compromettono
I'efficacia/la sicurezza del casco Leatt®. Consultare sempre I'etichetta descrittiva
dei materiali sul casco. Nessuno dei materiali utilizzati per la fabbricazione del
prodotto contiene sostanze che possano causare reazioni allergiche o risultare
pericolose per la salute.

Questo prodotto & conforme alle regole del UE sui dispositivi di protezione
individuali (Regolamento (UE) 2016/425)

Nota: per visualizzare la Dichiarazione di Conformita al regolamento DPI (UE)

2016/425, accedere al sito leatt.com e selezionare la tabulazione DOCUMENTI
sulla pagina del tuo prodotto.
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Contatti

Sede centrale:

No 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens,
Contermanskloof, Durbanville, 7550,
Citta del Capo, Sudafrica

Tel: +27 21 557 7257

Fax: +27 21 557 7381

Email: info@leatt.com

Sito Internet: www.leatt.com

Indirizzo postale:
Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant,
7443, Sudafrica

USA:

Tel: 661 287 9258

Numero verde: 1.800.691.3314
Fax: 661 287 9688

Europa:

Breitenweg 19

D-79426 Buggingen

Germany

Tel: +49 76319379157

Email: Leatt-EU-contact@leatt.com

GARANZIA

Questo prodotto Leatt® e garantito privo di difetti di materiale o di
fabbricazione per un anno dalla data di acquisto. Questo prodotto Leatt®
potrebbe rompersi in alcune condizioni di utilizzo, pertanto, i danni causati
da incidenti, cadute, abuso o uso improprio non saranno coperti dalla
presente garanzia limitata.

Per presentare richieste in garanzia, visitare la pagina www.leatt.com o
inviare un'email all'indirizzo warranty@leatt.com.

LEATT® CORPORATION DICHIARA ESPRESSAMENTE DI NON CONCEDERE
QUALSIASI ALTRA GARANZIA, IN FORMA ESPLICITA O IMPLICITA, VI
COMPRESE LE GARANZIE DI COMMERCIABILITA E IDONEITA PER UN
PARTICOLARE SCOPO.

Copyright © 2020, Leatt® Corporation 17
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A\VISE EN GARDE

CASQUE POUR CYCLISTES, PLANCHISTES OU PATINEURS A ROULETTES. CE CASQUE NE
DOIT PAS ETRE UTILISE PAR DES ENFANTS POUR GRIMPER OU POUR D’AUTRES ACTIVITES
COMPORTANT UN RISQUE D'’ETRANGLEMENT OU DE PENDAISON SI LENFANT RESTE PRIS
AVEC LE CASQUE. AUCUN CASQUE NE PEUT PROTEGER SON UTILISATEUR CONTRE TOUS
LES CHOCS PREVISIBLES. DES BLESSURES GRAVES OU LA MORT PEUVENT SURVENIR LORS
DU PORT D'UN CASQUE. LIRE LE GUIDE DU PROPRIETAIRE AVANT L'UTILISATION. POUR
UNE PROTECTION MAXIMALE, LE CASQUE DOIT ETRE FIXE ET AJUSTE CORRECTEMENT A
LA TETE DE SON UTILISATEUR CONFORMEMENT AUX INSTRUCTIONS D'AJUSTEMENT
DU CASQUE CONTENUES DANS LE GUIDE DU PROPRIETAIRE. DETRUIRE ET REMPLACER
LE CASQUE APRES UN CHOC - LES DOMMAGES PEUVENT ETRE INVISIBLES. FAIT EN
POLYSTYRENE EXPANSE. LE CASQUE PEUT ETRE SERIEUSEMENT ENDOMMAGE PAR
DES SUBSTANCES COURANTES SANS QUE LES DOMMAGES NE SOIENT VISIBLES PAR
L'UTILISATEUR, NOTAMMENT LES SUBSTANCES SUIVANTES : SOLVANTS, PEINTURES,
ADHESIFS ET SOLUTIONS DE NETTOYAGE. NE NETTOYER QU'AVEC UN SAVON DOUX ET DE
L’EAU. LES COUSSINETS DE CONFORT PEUVENT ETRE LAVES A LA MAIN ET SECHES A L'AIR.

Instructions

Ne pas faire de modifications au casque, notamment a la coquille extérieure, a la
doublure interne de PSE et a la mentonniere. Toute modification effectuée annulera
toutes les garanties et nuira a la performance du casque.

La doublure est essentielle a la performance escomptée du casque.
Le casque a une durée de vie limitée et doit étre remplacé si des signes d'usure sont
évidents, p. ex. changement au niveau de I'ajustement, fissures, rouille et effilochage.

Le casque LeattMD MTB fait partie de I'ensemble d'équipement de protection mis
a la disposition des participants exécutant des activités cyclistes. Toujours faire
preuve de prudence lors de toute activité cycliste et porter I'équipement de sécurité
approprié.

Le casque peut seulement protéger son utilisateur sl est bien ajusté. Par
conséquent, essayer différentes tailles et choisir celle qui semble convenir a votre
téte. L'emballage recommandé aux fins de rangement et de transport est la boite et
le sac fournis avec le casque.

Positionner les sangles du casque qu'ils ne couvrent pas les oreilles, la boucle
positionnée loin de la machoire et les sangles et boucle ajustée pour étre confortable
et ferme.

Nous recommandons le remplacement de votre casque tous les cing ans a compter
de la date de début d'utilisation. Le casque doit étre remplacé plus souvent s'il est
soumis a une utilisation intensive.

18 Copyright © 2020, Leatt® Corporation



O

Fig.1 (p.3) - Caractéristiques techniques

1.1. Coque extérieure PC

1.2. Ouvertures de ventilation

1.3. Pince d'ajustement de la mentonniere
1.7. Technologie Turbine 360°

Fig.2 (p.6) - Ajustement de la mentonniére
Fig.3 (p.6) - Mise en place appropriée

Fig.4 (p.7) - Extraction de la doublure de confort

Copyright © 2020, Leatt® Corporation
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Nettoyage

W,a Essuyer simplement M Ne pas laver en machine

m Sécher a l'ombre K Ne pas utiliser d'eau de Javel

ﬁ Ne pas repasser @ Ne pas utiliser de séche-linge

N'essuyer qu‘avec un chiffon doux humide et un savon ou un détergent doux
dans de l'eau froide; rincer en essuyant avec un chiffon doux trempé dans de
I'eau froide et essuyer avec un chiffon doux. Les coussinets de confort peuvent
étre lavés a la main et séchés a l'air.

Les substances courantes appliquées sur ce produit (solvant, nettoyants,
toniques capillaires, etc.) peuvent causer des dommages pouvant étre invisibles
pour son utilisateur et nuire a l'efficacité et a la sécurité de votre casquer
LeattMD. Toujours prendre connaissance de l'étiquette de produit. Aucun des
matériaux utilisés dans la fabrication du produit ne sont réputés contenir toute
substance qui pourrait causer une réaction allergique ou nuire a la santé.

Ce produit est conforme au Reglement européen sur les Equipements de
Protection Individuelle (Réglement (UE) 2016/425)

NB : Pour lire la Déclaration de Conformité au Reglement (UE) 2016/425

concernant les EPI, veuillez visiter le site leatt.com et sélectionnez I'onglet
DOCUMENTS sur la page de votre produit.

20 Copyright © 2020, Leatt® Corporation
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Contact

Siege social :

No 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens,
Contermanskloof, Durbanville, 7550,

Le Cap, Afrique du Sud

Tél.:+27 21 557 7257

Fax : +27 21 557 7381

E-mail : info@leatt.com

Site Web : www.leatt.com

Adresse postale :
Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant,
7443, Afrique du Sud

Etats-Unis :

Tél.: 661 287 9258

Numéro gratuit : 1.800.691.3314
Fax : 661 287 9688

Europe:

Breitenweg 19

D-79426 Buggingen

Germany

Tel: +49 76319379157

E-mail : Leatt-EU-contact@leatt.com

GARANTIE

Votre produit Leatt est garanti contre les défauts de matériaux et de
fabrication pendant un (1) an a compter de sa date d'achat. Votre produit
Leatt peut se briser dans certaines conditions d'utilisation, de sorte que | es
dommages causés par des accidents, des chutes, des abus ou une mauvaise
utilisation ne sont pas couverts par cette garantie limitée. Pour faire une
réclamation au titre de la garantie, aller & www.leatt.com ou envoyer un
courriel a warranty®@leatt.com.

LEATT CORPORATION REJETTE EXPRESSEMENT TOUTES LES AUTRSE
GARANTIES, EXPRESSES OU TACITES, Y COMPRIS LES GARANTIES DE QUALITE
MARCHANDE ET DE CONVENANCE A UNE FIN PARTICULIERE.
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A\ADVERTENCIA

CASCO PARA CICLISTAS Y PATINADORES (PATINETAS Y PATINES). ESTE CASCO NO DEBE
SER USADO POR NINOS MIENTRAS ESTAN ESCALANDO O HACIENDO ACTIVIDADES EN LAS
QUE PUEDE HABER RIESGO DE ESTRANGULACION/AHORCAMIENTO SI EL NINO QUEDA
ATRAPADO CON EL CASCO. NINGUN CASCO PUEDE PROTEGER AL USUARIO CONTRA
TODOS LOS IMPACTOS POSIBLES. LESIONES GRAVES Y MUERTE PUEDEN OCURRIR
MIENTRAS SE USA UN CASCO. LEA EL MANUAL DEL USUARIO ANTES DE USAR. PARA UNA
MAXIMA PROTECCION, EL CASCO DEBE ESTAR COLOCADO Y AJUSTADO ADECUADAMENTE
EN LA CABEZA DEL USUARIO, DE ACUERDO CON LAS INSTRUCCIONES DEL MANUAL DEL
USUARIO. DESTRUYA Y REMPLACE EL CASCO LUEGO DE UN IMPACTO. EL DANO PUEDE SER
INVISIBLE. FABRICADO CON POLIESTIRENO EXPANDIDO. LOS CASCOS PUEDEN DANARSE
CON SUSTANCIAS COMUNES SIN QUE EL DANO SEA VISIBLE PARA EL USUARIO, COMO:
SOLVENTES, PINTURAS, ADHESIVOS Y SOLUCIONES DE LIMPIEZA. LIMPIE SOLO CON
JABON SUAVE Y AGUA. EL ACOLCHADO DE CONFORT PUEDE SER LAVADO A MANO Y
SECADO CON AIRE.

Instrucciones

No le realice modificaciones al casco, esto incluye la carcasa exterior, el forro de
poliestireno expandido o la correa del mentén. Cualquier modificacién anulara
la garantia y afectara el rendimiento del casco.

El forro es esencial para el rendimiento esperado del casco.

El casco tiene una vida util limitada y deberia ser remplazado cuando se noten
signos claros de desgaste, por ejemplo, ajuste inadecuado, fisuras, éxido o
deterioro.

El casco Leatt® MTB es parte de un conjunto de equipamiento de proteccion
disponible para ser usado por personas que participan en actividades de
ciclismo. Siempre realice actividades de ciclismo con precaucién y utilice
equipamiento de protecciéon adecuado.

El casco solo puede protegerlo si calza bien. Por lo tanto, pruebe distintos
tamafios y elija el que le ajuste bien en la cabeza. El embalaje recomendado
para almacenar y transportar el casco es la caja y la bolsa provistas con el casco.

Coloque las correas del casco para que no cubren las orejas, la hebilla colocada
lejos de la mandibulay las correas y hebilla ajustado para ser comodo y firme.

Recomendamos que remplace su casco cada cinco afios, desde la fecha en
la que comenzé a usarlo. Los cascos pueden tener que ser remplazados con
mayor frecuencia si son expuestos a un uso intensivo.
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Fig.1 (p.3) - Caracteristicas técnicas

1.1. Coraza externa de policarbonato

1.2. Ventilaciones de salida

1.3. Clip de ajuste de la correa del menton
1.4.360° Turbine Technology

Fig.2 (p.6) - Ajuste de correa del mentén
Fig.3 (p.6) - Colocacion correcta

Fig.4 (p.7) - Cémo extraer el forro de confort
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Limpieza

Limpiar solo con un trapo humedo P
m No lavar a maquina

m Dejar que se seque a la sombra K No utilizar lejia

ﬁ No planchar E No secar con secadora

Limpie solo con un pafio suave humedecido en jabén suave y agua fria,
enjuague con un pafio suave humedecido en agua fria y seque con un pafio
suave. El acolchado de confort puede ser lavado a mano y secado con aire.

Aplicar sustancias comunes a este producto (solventes, limpiadores,

tonicos para el cabello, etc.) puede dafiarlo de manera invisible al usuario y
comprometer la efectividad/seguridad de su casco Leatt®. Consulte siempre la
etiqueta del casco. Ninguno de los materiales usados en la fabricacién de este
producto contiene sustancias que puedan causar una reaccién alérgica o ser
peligrosos para la salud.

Este producto cumple con el Reglamento de la UE para equipos de
proteccion personal (Reglamento (UE) 2016/425)

Nota: Para ver la Declaracion de conformidad con la reglamentacién de

EPP (UE) 2016/425, por favor navegue a leatt.com y seleccione la pestafia
DOCUMENTOS en la pagina de su producto.
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Datos de contacto

Oficinas centrales:

No 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens,
Contermanskloof, Durbanville, 7550,
Ciudad del Cabo (Sudafrica)

Tel.: +27 21 557 7257

Fax: +27 21 557 7381

Correo electrénico: info@leatt.com

Sitio Web www.leatt.com

Direccién postal:
Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant,
7443, Suréfrica

EE.UU.

Tel.: 661 287 9258

Llamada gratuita: 1.800.691.3314
Fax: 661 287 9688

Europa:

Breitenweg 19

D-79426 Buggingen

Germany

Tel: +49 76319379157

Correo electrénico: Leatt-EU-contact@leatt.com

GARANTIA

Su producto Leatt® tiene garantia contra defectos en materiales o
fabricacion por un afio desde la fecha de compra. Su producto Leatt®
puede romperse bajo ciertas condiciones de uso, por lo que los dafios
causados por accidentes, caidas, abuso o uso incorrecto no estan
cubiertos por esta garantia limitada.

Para hacer un reclamo de garantia, visite www.leatt.com o escribanos
al correo electrénico warranty@leatt.com.

LEATT® CORPORATION EXPRESAMENTE RECHAZA CUALQUIER OTRA
GARANTIA, EXPRESA O IMPLICITA, INCLUYENDO GARANTIAS DE
COMERCIABILIDAD Y ADAPTABILIDAD PARA UN USO PARTICULAR.
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A\ ADVERTENCIA

CAPACETE PARA CICLISTAS, PRATICANTES DE SKATE E PATINADORES. O CAPACETE NAO
DEVE SER USADO POR CRIANGAS DURANTE A ESCALADA OU A REALIZAGAO DE OUTRAS
ATIVIDADES QUANDO EXISTIR RISCO DE ESTRANGULAMENTO / SUSPENSAO, NO CASO
DE A CRIANGA FICAR PRESA COM O CAPACETE. NENHUM CAPACETE PODE PROTEGER O
UTILIZADOR CONTRA TODOS OS IMPACTOS PREVISIVEIS. PODERAO OCORRER LESOES
GRAVES OU A MORTE DURANTE A UTILIZAGAO DO CAPACETE. LEIA O MANUAL DO
PROPRIETARIO ANTES DE UTILIZAR O PRODUTO. PARA MAXIMA PROTEGAO, O CAPACETE
DEVE SERVIR E ESTAR ADEQUADAMENTE AJUSTADO A CABEGA DO UTILIZADOR, DEACORDO
COM AS INSTRUGOES DE UTILIZAGAO CONSTANTES DO MANUAL DO PROPRIETARIO.
APOS QUALQUER IMPACTO, ELIMINE E SUBSTITUA O CAPACETE - NAO ESQUEGA QUE
0S DANOS PODEM SER INVISIVEIS. FABRICADO COM POLIESTIRENO EXPANDIDO. OS
CAPACETES PODEM FICAR BASTANTE DANIFICADOS POR SUBSTANCIAS COMUNS SEM QUE
0S DANOS SEJAM VISIVEIS AO UTILIZADOR, TAIS COMO: SOLVENTES, TINTAS, SOLUGOES
ADESIVAS E DE LIMPEZA. LIMPAR O CAPACETE USANDO APENAS AGUA E SABAO NEUTRO.
0 ACOLCHOADO DE PROTEGAO PODE SER LAVADO A MAO E SECO AO AR.

Instrugoes

N&o faca nenhuma modifica¢do ao capacete, incluindo o revestimento externo, o
forro de EPS interno ou a alga do queixo. Quaisquer modifica¢ées feitas anulardo
todas as garantias e afetardo o desempenho do capacete.

O forro é essencial para o desempenho pretendido do capacete.

O capacete tem um tempo limitado de utilizacdo e deve ser substituido quando
apresentar sinais de desgaste, ou seja, mudanca de ajuste, fendas, ferrugem ou
estragos.

Os capacetes MTB da Leatt® fazem parte do conjunto de equipamentos de
prote¢do para uso dos participantes de atividades de ciclismo. Desempenhe
sempre qualquer atividade de ciclismo com cuidado e use o equipamento de
protecdo apropriado.

O capacete s6 protegera o utilizador se estiver ajustado de forma correta. Portanto,
experimente diversos tamanhos e escolha o tamanho adequado a cabeca. A
embalagem recomendada para armazenamento e transporte € a caixa e 0 saco
que acompanham o capacete.

Posicionar as correias do capacete de modo a que eles ndo cobrem as orelhas, a
curvatura posicionado longe do osso maxilar e as tiras e fivela ajustado para ser
confortavel e firme.

Recomendamos que substitua o capacete, no minimo em cada cinco anos a partir
da data que comecar a usa-lo. Os capacetes sujeitos a uso intenso tém de ser
substituidos com mais frequéncia.
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Fig.1 (p.2-3) - Caracteristicas técnicas

1.1. Revestimento externo PC
1.2. Orificios para ventilacdo
1.3. Clipe de ajuste no queixo
1.4. Tecnologia Turbine 360°

Fig.2 (p.6) - Ajuste da al¢a do queixo
Fig.3 (p.6) - Montagem correta

Fig.4 (p.7) - Remocgao do forro de conforto
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Limpeza
Limpar apenas com um @ N&o colocar na maquina
m, pano umido de lavar
N N&o usar produtos
m secar a sombra x branqueantes
ﬂ N&o passar a ferro 38( N&o utilizar maquina
de secar roupa

Utilizar apenas um pano macio, iUmido, com sabdo ou detergente neutro em
agua fria. Enxaguar com um pano macio e umedecido em agua fria e secar com
um pano macio. O acolchoamento de conforto pode ser lavado a méo e seco
aoar.

Substancias comuns usadas com este produto (solventes, produtos de
limpeza, tdnicos capilares, etc.) poderdo causar danos invisiveis ao utilizador
e comprometer a eficacia/seguranca do capacete Leatt®. Consulte sempre a
etiqueta do contelido de material afixada no capacete. Nenhum dos materiais
usados no fabrico do produto é conhecido por conter algo que possa causar
alguma reacdo alérgica ou ser perigoso para a saude.

Este produto estd em conformidade com o Regulamento da UE relativo a
Equipamento de Prote¢do Individual (Regulamento (UE) 2016/425)

Observacdo: A fim de visualizar a Declaragdo de conformidade com o

Regulamento de EPI (UE) 2016/425, favor aceder ao portal leatt.com e selecionar
o separador DOCUMENTOS na pégina do seu produto.
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Detalhes de contato

Sede social:

No 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens,
Contermanskloof, Durbanville, 7550,
Cape Town, South Africa

Tel: +27 21 557 7257

Fax: +27 21 557 7381

E-mail: info@leatt.com

Site: www.leatt.com

Endereco postal:
Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant,
7443, South Africa

EUA:

Tel: 661 287 9258

Ligacdo telefonica gratuita: 1.800.691.3314
Fax: 661 287 9688

Europa:

Breitenweg 19

D-79426 Buggingen

Germany

Tel: +49 76319379157

E-mail: Leatt-EU-contact@leatt.com

GARANTIA

Garantimos que este produto Leatt® esta livre de defeitos nos materiais ou
de fabrico por um ano a partir da data de compra. O produto Leatt® pode
ficar danificado mediante determinadas condi¢8es de utilizagdo. Portanto,
os danos causados por acidentes, quedas, abusos ou ma utilizagdo ndo
estardo cobertos por esta garantia limitada. Para fazer uma reclamacéo a
titulo da garantia, visite www.leatt.com ou envie um e-mail para warranty@
leatt.com.

A LEATT® CORPORATION RENUNCIA EXPRESSAMENTE A TODAS AS DEMAIS
GARANTIAS, EXPRESSAS OU IMPLICITAS, INCLUINDO AS GARANTIAS DE
COMERCIALIZACAO E ADAPTACAO PARA UMA FINALIDADE ESPECIFICA.

Copyright © 2020, Leatt® Corporation 29



O

A\ WAARSCHUWING

HELM BEDOELD VOOR FIETSERS, SKATEBOARDERS OF ROLSCHAATSERS. DEZE HELM MAG
NIET WORDEN GEBRUIKT DOOR KINDEREN DIE AAN HET KLIMMEN ZIJN OF ANDERE
ACTIVITEITEN MET EEN RISICO OP WURGING/OPHANGING ALS HET KIND VERSTRIKT
RAAKT IN DE HELM. EEN HELM BIEDT DE GEBRUIKER GEEN BESCHERMING TEGEN IEDERE
MOGELIJKEVORM VAN SCHOK. ERNSTIG LETSEL OF ZELFS DE DOOD ZIJN MOGELIJK ZELFS Bl)
HET DRAGEN VAN EEN HELM. LEES DE GEBRUIKSAANWIJZING VOOR U DE HELM GEBRUIKT.
VOOR MAXIMALE BESCHERMING MOET DE HELM CORRECT WORDEN AANGEPAST
AAN HET HOOFD VAN DE DRAGER IN OVEREENSTEMMING MET DE PASINSTRUCTIES IN
DE GEBRUIKSAANWIJZING. VERNIETIG EN VERVANG DE HELM NA EEN BOTSING - DE
SCHADE IS NIET ALTIJD ZICHTBAAR. GEFABRICEERD UIT GEEXPANDEERD POLYSTYREEN.
HELMEN KUNNEN ERNSTIG BESCHADIGD WORDEN ZONDER ZICHTBARE SCHADE VOOR
DE GEBRUIKER DOOR STOFFEN ZOALS: OPLOSMIDDELEN, VERF, KLEEFSTOFFEN EN
SCHOONMAAKMIDDELEN. DE HELM UITSLUITEND SCHOONMAKEN MET ZACHTE ZEEP
EN WATER. DE COMFORT VOERING KAN MET DE HAND GEWASSEN WORDEN EN AAN DE
LUCHT GEDROOGD.

Instructies

Geenwijzigingen maken aan de helm, inclusief de buitenschaal, de EPS binnenvoering
of kinband. Elke wijziging maakt de garantie ongeldig en heeft een invloed op de
goede werking van de helm.

De voering is essentieel voor het goed functioneren van de helm.

De helm heeft een beperkte levensduur in gebruik en moet worden vervangen als hij
duidelijke tekenen toont van slijtage, bijv. verandering van pasvorm, barstjes, roest
of uitrafelen.

De Leatt® MTB Helm maakt deel uit van het geheel aan beschermende uitrusting
voor gebruik in fietsactiviteiten. Fiets altijd met de nodige voorzichtigheid en gebruik/
draag altijd de gepaste bescherming.

De helm kan u enkel beschermen als hij goed past. Probeer daarom verschillende
maten en kies de maat die voor u het best past op uw hoofd. We raden u aan om
de bijgeleverde helmdoos en tas te gebruiken voor het opslaan en transporteren
van de helm.

Plaats de banden van de helm, zodat ze niet de oren te bedekken, de gesp van het
kaakbeen en de banden geplaatst en gesp aangepast zowel comfortabel en stevig
te zijn.

Wij raden u aan uw helm ten minste om de vijf jaar te vervangen vanaf de datum
waarop u de helm in gebruik nam. Helmen moeten wellicht vaker worden vervangen
als ze meer intensief worden gebruikt.
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Fig.1 (p.3) - Technische Eigenschappen

1.1. PC buitenschaal

1.2. Ventilatiegaten

1.3. Instelbare kliksluiting voor kinriem
1.4.360 ° turbine technologie

Fig.2 (p.6) - Aanpassing kinriem
Fig.3 (p.6) - Juiste pasvorm

Fig.4 (p.7) - Verwijdering van de comfort voering
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Schoonmaken

Niet geschikt voor de
Alleen schoonvegen ]
WI wasmachine
In de schaduw hangend
laten drogen

;a Niet strijken @ Niet in de droogtrommel

Veeg de helm enkel schoon met een zachte, vochtige doek in zachte zeep of een
zacht reinigingsmiddel in koud water. Veeg de helm droog met een zachte doek
bevochtigd met koud water en droog met een zachte doek. De comfort padding
kan met de hand worden gewassen en aan de lucht gedroogd.

Geen bleekmiddel gebruiken

Gangbare stoffen (oplosmiddel, schoonmaakmiddelen, haartonics, enz.)
aangebracht op dit product kunnen schade veroorzaken die onzichtbaar is voor
de gebruiker en kan de doeltreffendheid/veiligheid van uw Leatt® helm in het
gedrang brengen. Raadpleeg altijd de informatie van het etiket op de helm. De
materialen gebruikt in de constructie van het product bevatten niets dat bekend
staat voor het veroorzaken van een allergische reactie of dat gevaarlijk is voor
de gezondheid.

Dit product voldoet aan de EU-verordening voor persoonlijke
beschermingsmiddelen (Verordening (EU) 2016/425)

Opmerking: om de Verklaring van Conformiteit met PPE Verordening (EU)

2016/425 te bekijken, navigeert u naar leatt.com en selecteert u het tabblad
DOCUMENTEN op de pagina van uw product.
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Contactgegevens

Hoofdkantoor:

No. 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens,
Contermanskloof, Durbanville, 7550,
Cape Town, Zuid-Afrika

Tel.: +27 21 557 7257

Fax: +27 21 557 7381

E-mail: info@leatt.com

Website: www.leatt.com

Postadres:
Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant,
7443, Zuid-Afrika

Verenigde Staten:
Tel.: 661 287 9258
Gratis: 1.800.691.3314
Fax: 661 287 9688

Europa:

Breitenweg 19

D-79426 Buggingen

Germany

Tel: +49 76319379157

E-mail: Leatt-EU-contact@leatt.com

GARANTIE

Uw Leatt® productis gegarandeerdvrijvan materiaal-en afwerkingsgebreken
voor de duur van één jaar vanaf de oorspronkelijke datum van aankoop.
Uw Leatt® product kan breken onder bepaalde gebruiksomstandigheden
zodat schade veroorzaakt door ongevallen, vallen, misbruik of verkeerd
gebruik niet wordt gedekt door de beperkte garantie. Om een garantieclaim
in te dienen, ga naar www.leatt.com of stuur ons een e-mail op het adres
warranty@leatt.com.

DE LEATT® ONDERNEMING WIJST UITDRUKKELIJK ALLE ANDERE GARANTIES,
EXPLICIET OF IMPLICIET, INCLUSIEF DE GARANTIE VAN VERKOOPBAARHEID
EN GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL AF.
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A\ VARNING

HJALM FOR CYKLISTER, ANVANDARE AV SKATEBOARD ELLER RULLSKRIDSKOR. DEN HAR
HJALMEN SKA EJ] ANVANDAS AV BARN VID KLATTRING ELLER UTOVANDE AV ANDRA
AKTIVITETER DA DET FORELIGGER RISK FOR STRYPNING/HANGNING IFALL BARNET
FASTNAR | ETT LAGE MED HJALMEN PA. DET FINNS INGEN HJALM SOM KAN SKYDDA EN
ANVANDARE MOT ALLA FORUTSEBARA KONSEKVENSER. ALLVARLIGA SKADOR ELLER
DODSFALL KAN INTRAFFA VID ANVANDNING AV HJALM. LAS BRUKSANVISNINGEN FORE
ANVANDNING. FOR MAXIMALT SKYDD MASTE HJALMEN PASSA ANVANDAREN OCH
JUSTERAS KORREKT EFTER ANVANDARENS HUVUD | ENLIGHET MED BRUKSANVISNINGENS
PASSNINGSANVISNINGAR. KASSERA OCH BYT UT HJALMEN IFALL DEN UTSATTS FOR STOT
ELLER SLAG - EN SKADA KAN VARA OSYNLIG. TILLVERKAD AV EXPANDERAD POLYSTYREN.
HJALMAR KAN SKADAS ALLVARLIGT AV HELT VANLIGA AMNEN UTAN ATT SKADAN BLIR
SYNLIG FOR ANVANDAREN, SASOM: LOSNINGSMEDEL, MALARFARG, ADHESIVER, OCH
RENGORINGSMEDEL. RENGOR ENDAST MED MILD TVAL OCH VATTEN. KOMFORTDYNA
KAN HANDTVATTAS OCH LUFTTORKAS.

Instruktioner

Andra inte ndgot hos hjalmen. Detta géller det yttre skalet, det inre EPS-fodret
eller hakbandet; nagon och all sddan modifiering gor garantin ogiltig och
paverkar hjalmens avsedda funktion och prestanda.

Fodret ar betydelsefullt for hjalmens avsedda prestanda.
Hjalmen har en begransad anvand livslangd och ska bytas ut nar den visar tydliga
tecken pa slitage, exv. forandring i passform, sprickor, rost eller forslitning.

Leatt® MTB-hjalmen utgér del av en skyddsutrustningsenhet

som finns tillganglig for anvédndning av personer som deltar i cykelaktiviteter.
Cykelaktivitet ska alltid ske med aktsamhet och med anvandning av lamplig
sakerhetsutrustning.

Hjalmen skyddar endast om den &r pasatt med god passform. Préva dig darfor
fram med olika storlekar och valj den storlek som kanns ratt pa huvudet.. Den
hjalmbox och -bag som medféljer hjdlmen utgdér rekommenderad férpackning
for forvaring och transport.

Placera remmarna i hjalmen sa att de inte tacker 6ronen, spannet placeras bort
fran kakbenet och remmarna och spénne justeras for att vara bade bekvam och
fast.

Vi rekommenderar att du byter ut hjalmen atminstone vart femte ar efter att du

borjade anvanda den. Hjalmar kan ocksa behdva bytas ut oftare om de utsatts
for intensiv anvandning.
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Fig.1 (sid.3) - Tekniska funktioner

1.1. PC yttre skal

1.2. Ventilationséppningar
1.3.Justerclips fér hakband
1.4.360° turbinteknik

Fig.2 (sid.6) - Hakbandsjustering
Fig.3 (sid.6) - Korrekt inpassning

Fig.4 (sid.7) - Borttagning av komfortfoder
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Rengéring

ﬁTorka enbart rent M Maskintvatta inte

m Dropptorka i skugga K Blek inte
ﬂ Stryk inte @ Torktumla inte

Torka av endast med en mjuk fuktig duk i mild tval eller ett milt rengéringsmedel
i kallt vatten, skolj och torka av med en mjuk duk som gjorts blot i kallt vatten och
torka med en mjuk duk. Komfortdynan kan handtvattas och lufttorkas.

Vanliga substanser som paférs denna produkt (I6sningsmedel, rengéringsmedel,
harbehandlingsmedel, etc.) kan orsaka skada som ar osynlig for anvandaren
och dventyra Leatt®-hjdimens effektivitet och sdkerhet. Las alltid om
materialinnehallet som star pa etiketten pa hjalmen. Inget av materialen som
anvants vid produkttillverkningen ar kant att innehalla nagot som skulle kunna
orsaka allergisk reaktion eller vara hélsovadligt.

Denna produkt Overensstdmmer med EUs regelverk for personlig
skyddutrustning (Regulation (EU) 2016/425)

Observeral For att se denna foérordngn Declaration of Conformity to PPE
Regulation (EU) 2016/425 vanligen ga till: leatt.com och valj DOCUMENTS for att
se din produktsida.
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Kontaktuppgifter

Huvudkontor:

Nr 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens,
Contermanskloof, Durbanville, 7550,
Cape Town, Sydafrika

Tel: +27 21 557 7257

Fax: +27 21 557 7381

E-post: info@leatt.com

Webbplats: www.leatt.com

Postadress:
Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant,
7443, Sydafrika

USA:

Tel: 661 287 9258
Avgiftsfritt: 1.800.691.3314
Fax: 661 287 9688

Europa:

Breitenweg 19

D-79426 Buggingen

Germany

Tel: +49 76319379157

E-post: Leatt-EU-contact@leatt.com

GARANTI

Denna Leatt® produkt garanteras att vara fri fran defekt i materialet eller
fran tillverkningen i ett ars tid réknat fran kopdatum. Leatt® produkten

kan ga sonder under vissa anvandningsférhallanden, och en skada som
férorsakats av olycka, fall, missbruk eller felaktig anvdndning omfattas darfér
ej av denna begransade garanti. Ga till www.leatt.com eller sand e-post till
warranty@leatt.com.

LEATT® CORPORATION FRANSAGER SIG ALLA. ANDRA . GARANTIER
DIREKT ELLER INDIREKT, INKLUSIVE GARANTIER FOR FORSALJNING OCH
LAMPLIGHET FOR ETT VISST SYFTE.
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No 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens,
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B/EE: +27 21 557 7257

TF7YIR+27 21 557 7381

BF A—)U: info@leatt.com

I T YA b www.leatt.com
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7443, South Africa
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EEE: 661287 9258
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T7UR: 661287 9688
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Breitenweg 19
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Germany

EEE: +49 76319379157

BF A—)b: Leatt-EU-contact@leatt.com
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YIDREEZITSEDTIEBHY E £ Ao AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
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A\ NPEAYNPEXAEHWE

LUNTEM NPEAHA3HAYEH TO/IbKO AJ151 BENTOCUNEAWNCTOB - HE NPEAHASHAYEH AJ151 UCMOJ1Ib30OBAHUA
MOTOLMK/IVCTAMU UV B MOTOCMOPTE. HUKAKOW LUAIEM HE MOXKET 3ALLUTUTD MOJIb30BATENS
OT BCEX BO3MOXHbIX MOCNEACTBUIA. CEPLE3HBIE MOBPEX/AEHWS AN CMEPTb MOTYT HACTYNUTL
AAXKE MPU HOLIEHWWN LWNEMA. MPOYUTAATE WHCTPYKLMIO MEPEA, WCMO/Ib3OBAHVEM. ANA
MAKCYMAJIbHOW 3ALUWTBI LUNEM AO/MKEH NAOTHO MPWUEFATb U BbiTb HAZIEXXHO 3AKPEMJ/IEH
B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLUMAMYU NPON3BOAVNTENS. HE AENANTE HUKAKUX U3MEHEHWA v
AOPABOTOK. ECNIN LWIEM MOABEPICA CU/IbHOMY Y/AAPY, OTNPABLTE ErO MPOU3BOAUTENIO
ANA NPOBEPKU WV YHUYTOXBTE N SAMEHUTE EFO.  EC/IN HA LUJIEME 3AMETHbI MOBPEXXAEHUA,
YHUYTOXBTE U 3AMEHUTE ErO. LWIEM MOXET BbiTb CEPbESHO MOBPEXAEH OBbIYHbIMU
CYBCTAHUMAMWN, NPUYEM MNOBPEXAEHUA MOTYT BbiTb_HESAMETHbI [/IA3Y. B YMCNO TAKUX
CYBCTAHLMIA BXOAAT: BEH3VH, TOM/IMBO, KPACKA, KMEVW, YACTALUME CPEACTBA. TAKXKE LUJIEM
MOXET BbITb MOBPEX/EH B PE3Y/IbTATE CU/IbHOTO HATPEBAHWA. NS OYMCTKA NPUMEHANTE
MATKOE MbI/10 V1 BOAY. BHYTPEHHSAA MATKASl HACTb MOXKET BbITb OYMLLEHA BPYHHYHO U BbICYLLUEHA
HA BO3JYXE. BHELLHAA YACTb U NOAK/IALKA CAE/AHBI U3 TPAGUTA, APAMUIA, CTEK/TOBOJTIOKHA C
NPVUMEHEHWEM 3MOKCUAHOV CMONbI 1 MEHONONUCTEPONA. MPEAYNPEXAEHVIE AN19 POAUTENEIA:
AETU HE AO/DKHBI NCMOJIb30BATbL LWIEM MPU JIASAHUU VNN B3BUPAHUN U APYTUX BUAAX
AEATE/IBHOCTW, FAE ECTb OMACHOCTb YAYLUEHWA LUWIEMOM U MOBUCAHUA HA HEM. MOTYT BbITb
HAHECEHbI YBEYbA, HACTYNUTb YAYLUEHWE NN CMEPTb.

NHCcTpyKumMn

He penalitTe HuKakmx A0pabOTOK WAN U3MEHEeHWI Linema, WM ero 4actein,
BK/IHOYasi HAPY>XKHYO TBEPAYH YacTb, BHYTPEHHOK NMOAKAAZAKY Y MOAG0POAHbIN
pemeLLok. Jllo6as MoAndMKaLMS MPUBEAET K MOTepe rapaHTuii 1 NoBANsET Ha
3alLUMTHbIE CBOWCTBA LWaeMa.

Cpok cny>x6bl LLEeMa OrpaHuyeH, WaeM A0KeH 6bITb 3aMeHeH Npu NosiBAeHN
Ha HEM OYeBUAHbIX MPK3HAKOB M3HOCA: M3MEHeHUs GOpMbl, MOsIBAEHUS
TPEeLYMH, KOPPO3UM NN MNOTEPTOCTEN.

LLnem Leatt® siBNsieTCs YacTbl0 HEOBXOAVMOTO A 3aHATUIA BeNOCHMNeAHbIM
CMOPTOM CHapsXeHWs. Bcerga npuHMMaiTe Mepbl NPesoCcTOPOXHOCTA Mpu
3aHATUSAX CMOPTOM Y UCMOAB3YiITe NOAXOAsLLEe 3aLLUMTHOE CHapsKeHMe.

LLinem 3aWMTUT TOMBKO B ClyYae, eCav OH NMpaBuUIbHO crAnT. Kak cneacTsue,
nonpobyiiTe pasHble pasMepbl U BbiGEPUTE TOT, KOTOPbI/ XOPOLLO CUAWT Ha
ronose. PekoMeHZOBaHHas yrnakoBKa AlS XPAaHEHWUS W TPAHCMOPTMPOBKMU:
CymKa 1 KopobKa, ayLiue B KOMIIeKTe CO LLTEMOM.

Pacnonoxwute peMeLLKn Lnema Taknum o6pa30M, UTOBbI OHU He 3aKkpbiBann yLn.
3acTexka He Ao/IXHa pacnonaratbCA OKOMO0 YeNntoCTn. n peMeLLKn, 1 3acTexka
AOJDKHbI 6bITb OTperyanpoBaHbl TakKnm o6pa30M, UTObbI BbITH OAHOBpPEMEHHO
KOM¢OpTHbIMI/I N HaJeXHO 3acTerHyTbiMu.

Mbl pekoMeHJyeM BaM 3aMeHSATb LemM XOTs 6bl pas B 5 1eT ¢ MOMeHTa Hadana

€ro Ncnosib3oBaHUA. LLU'IEMy MOXeT I'IOTPeGOBaTbCﬂ 3aMeHa paHblle B Clyvae
ero MHTeHCMBHOI o NCMOo1b30BaHNA.
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3aronoBok 3 (n.2-3) - TexHnYecKmne XxapakTepmcTukun

1.1
1.2
1.3
1.4

BHeLLHAS XeCcTkas MoBepPXHOCTb

BeHTUNALUMOHHbIE OTBEPCTUA

MoAroHka 3acTexku

TexHonorns Typ6rHbl 360° - 3aLMTa CO BCEX CTOPOH

3aronoBokK 2 (n.6) - MoAroHka 3acTeXXKu

3aronoBok 3 (n.6) - MpaBmnnbHOe o6opyaoBaHMe

3aronoBok 4 (n.7) - 3ameHa noaKnagku
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Ouncrka
'%I Tonbko NpoTupaHve He ctnpate B
Wﬁ CTUpanbHOI MalLnHe
CylWwnTb B TeHU He nogseprats
BO3/eNCTBUIO 6e/N3HBbI
He rnagnts He cywnts B
CYLUNNBHON
MalviHe

MpoTVpaTh TONBKO BNAXHOW MSArKOl TPSINOYKOMA, CMOYEHHO B MATKOM Mble
VAN APYroM MSIrKOM MOOLLEM CPeACTBe, PacTBOPEHHOM B XOJIOAHOW BOZe.
CMbITb MbII0 MPY NMOMOLLW MSFKOV TPSMOYKYM, CMOYEHHOI B XONOAHOM BOAE,
NpoTepeTb HAaCyXo CyXON TPSNOYKOW. BHYTPeHHsIs noaknagka MoxeT 6biTb
OuKiLLieHa BPYYUHYHO 1 BbICYLLEHA Ha BO3AyXe.

MpuMeHeHMe 06bIUHbBIX Cy6CTaHLIMA (PaCTBOPUTEND, YNCTALLLEE CPEACTBO, TOHMK
LIS BONIOC, U T.A.) MOXET HaHECTV MOBPEXAEHWS, HEBUAVIMbIE [Na3y, 1 yXyALINTb
3alUMTHble CBOVCTBA Luema Leatt®. Bceraa pyKoBOACTBYVTECH pasMeLLeHHOM
Ha Lwneme 6MPKOIA 0 cocTaBe MaTeprana. Hu 041H 13 KOMMOHEHTOB, 13 KOTOPbIX
CAENaH LUMEM, HE COAEPXUT HNYErO, YTO MOTO 6bl BbI3BATb annepruyeckyto
peakLuto 1 6bITb ONacHbIM ANS 340POBbS.

3awuTa, ceptudmnumposaHHasa EC no PernameHty C3 2016/425
MpumeyaHume: YTob6bl NocMOTpeTb Jeknapaumio 0 COOTBETCTBUM PernameHTy

CW32016/425 (EC), 3aiiamnTe Ha leatt.com v BbibepuTe Bknaaky «JOKYMEHTbI»
Ha CTpaHuLie ToBapa.
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KoHTaKTbI

FnaBHbIV odpuc:

No 12, Kiepersol Crescent, Atlas Gardens,
Contermanskloof, Durbanville, 7550,
Cape Town, South Africa

Ten: +27 21 557 7257

dakc: +27 21 557 7381

Email: info@leatt.com

Be6-caint: www.leatt.com

MouToBbIiA aapec:

Suite 109, Private Bag X3, Bloubergrant,
7443, South Africa

CLUA:

TenedoH: 661 287 9258
BecnnaTHbln Homep: 1.800.691.3314
Pakc: 661 287 9688

Espona:

Breitenweg 19

D-79426 Buggingen

Germany

Tel: +49 76319379157

E-post: Leatt-EU-contact@leatt.com

FAPAHTNA

FapaHTVpyeTcs OTCyTCTBME AedekToB MaTepuranos nav bpaka B TedeHue 1
roza ¢ MOMeHTa Mokynkun NpoAykTa Leatt®. [laHHbIV NpoAyKT Leatt® moxeT
6bITb NMOBPEX/AeH NPV onpejeneHHbIX YCI0BUAX UCMONb30BaHNS, MO3TOMY
MOBPEeX/eHVsl, HaHeCeHHbIe BCIeACTBME TakMX MPOVCLLECTBUA, NageHWiA,
3/10yNOTPE6AEHNS UAN MPUMEHEHNS He M0 Ha3HaYeHWo, He ABASHTCH
rapaHTUiiHbIM ClydaemM. YTobbl BOCMONb30BaTLCA rapaHTueil, nepengnte
Ha caiT www.leatt.com nan oTmpaBbTe MUCbMO Ha ajpec 3/1eKTPOHHOA
noyTkl warranty@leatt.com.

LEATT®  CORPORATION  KATETOPWYECKM _ OTKA3BIBETCH  OT
MPEAOCTABMEHVS JIFOBbIX APYIVX TAPAHTUN, 3ASIBNEHHbLIX WU
MO/APA3YMEBAEMBIX, BK/IFOYAS TAPAHTUM MPUrOAHOCTU AN
MPOJAXM W 3AHATUIA GUTHECOM C KOHKPETHO OMPEAE/EHHOWM
LIENBHO.
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LEATT FEATURES

I Polymer Compound shell in two sizes
I 360° Turbine Technology
- Reduces up to 30% of head impact at concussion level
- Reduces up to 40% of rotational acceleration to head and brain
1 Optimized for a casual fit without compromising safety
I In-molded impact foam for great energy absorption
I 11 vents
I Moisture wicking, breathable, anti-odor and washable inner liner
] Certified and tested: AS/NZS 2063:2008, EN1078, CPSC 1203, ASTM F2032-06
I Sizing: JR XS (50-54cm)

LEATT.COM
1203 EN
o o 1078:2012
+A1:2012
Made in China.

CE Approval by Telefication B.V. (Notified Body No. 0560),
Wilmersdorf 50, 7327 AC Apeldoorn, The Netherlands.
This product complies with the EU Regulation for Personal Protective Equipment (Regulation (EU) 2016/425)



